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NOSTRA TASCA

. Unai ben trascendental Conferéncia, especialment dedicada a
les dones, tindra lloc en el salé de festes de nostra entitat, el proper
diumenge, dia 7 del mes en curs, a un quart de sis de la tarda i sera
donada per la eminent Doctora en Medicina i preclara Tocologa i
Ginecologa, Na Trinitat Sais de Llaberia, de Barcelona, qui
versara sots el cabdal tema:

LA NM\ARE

Altre notable Conferéncia.d’interés per atothom i particularment
per als aficionats en els estudis i practiques de la Radio felefonia, és
la que s'efectuara en nostre casal, el dissabte dia 20 del mes gue
som, a les 9 del vespre, i anira a carrec del competent i expert
ingenier electrotecnic, N'Enrlc Calvet, de Barcelona, qui, com a
coneixedor profond i d’ autoritZada valor en aquesta novella ciencia,
parlara sofs el tema:
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Conferéncia.

NoTes IMPORTANTISSIMES: @ A
Tots els consocis que vulguin assjstir a aquesta Conferéncia, ¢ %b -
veir-se del 4 fins el 14 del corrent de les invitacions gue hi hauran 3*eiehfe
i seran sols i exclusivament personals. En cas d’acabar-se el nombre d'mw-
tacions pels seients que es disposen, es fancara abans de la mentada data.

La secretaria romandra oberta de 8 a-9 del vespre i s'informara detingu-
dament les condicions establertes a tots els que les demanin
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El X11.& Congrés de la Federacio Catalana, — idealisme,
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El XI1I: Congrés de la Federacié Catalana
Palma (Ie M.a“orca 21-24 c[e Maig 19'25

Amb l'entusiasme i fervor acostumat en aquests cassos s'efec~
tuen els treballs preliminars d’organitzacid del X118 Congrésdela
Fe feracio Catalana d*Esperantistes. Ha sigut ja llengat el manifest
cridant als conreadors de la {iteratura esperantista a la magna festa
dels Jucs Florals, festa que deixa sempre, demés de 'impresio agra-
dable que tots els congressistesconeixem, preuats joiells de literatura
esparantista, que seran llegits amb igual delectanga pels samideans
de més Hunyanes terres i més diverses parles,

Com jaanunciivem en el nombre passaf,esenguany la ciutatde
Palma, capital de la per tants conceptes famosa illa de Mallorca. Ia
que ens ofereix magnanima, uns dies de sojorn cn son si maternal.

Nosaltres que hem asistit sempre amb fervor creixent als con-
gressos de la K. E. F. ocorreguts fins are, esperem amb vera devo-
cid el proper, gue per tenir lloc en la primaverai en la incompa-
rable illa daurada, ens permetra gaudir ensemps de l'espectacle
meravellds del paisatge junt amb la meravella de l'unid, per
I'Esperanto, de dos pobles—catald i mallorqui—germans per la
paria i per I'esperit malgrat separar-los, discretament, I'explendo-
rosa mar llatina,
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L,.[clealisme l’Esperanto ila Radiote[efonia

Cal evidentment una certa sobulitat espiritual per a ampa-
rar 1 conreuar un afer de pura esséncia idealista.

L’¢puca actual no sembla pas la més apropiada al desenrotllo
d'un ambent capag d'una depuracid intelectual 1 sentimental,
preliminar i necessaria pera que aquella agudesa, aquella bUbllll[dt__
es manifesti; ans al contrari; tlevat d'una petita minoria que viu
intensainent a L'escall de les manitestacions culturals més enlaira-
des, semola l anina col'lectiva impenetrable a tota acciéo que no
porti el segell d'uulitarisme més immediat. Les multituds entre-
gades a arcions banals, insulses i mancades d'emocid estética,
estan totalment afllades de les sanes corrents artistiques. Sura en
tots indrets una insana atmosfera -d'exclusiu practicisme Quasi
dubtariem en absolut del reeximent de qualque 1deal que en les
circumstancies presents vingués a la palestra i neguem sense
recances que en les lluites per la causa d’aquest ideal es revelessin
els cassos de sacrifici i abnegacio palesats en tantes gestes passades.

Sortosament per a l'esperantisme, els dificils primers passos
que els idealistes digueren donar per a difondre les primeres
coneixences i les primeres confiances en l'idioma internacional,
s'afiangaren sobre un terreny que acolli llurs petjades amb aiguna
benevolenga Avui que definitivament camina entre-mig l'etapa
de transicié dels platonics principis i el periode de franca- utilitat
en la vida practica, reb per coincidéncia de les lleis evolutives una
formidable empenta, que a no tardar el situard de fet en son veri-
table seti.

lLa que amb més insisténcia ho reclama, es la radiotelefonia i
no perque qualifiqguem de massa utilitaria I‘¢poca present volguem
suposar que careixi d'excepcid. Excepcié ben noble i lloable que
s’estd realitzant en nostre poble; una de les poques que provinent
de la col'lectivitat ha tingut el do de conservar en nosaltres un xic
de fe en el caballeresc entusiasme popular.

Encare que de bell antuvi no tingui I'afici6 a la Radio-telefonia
totes les modalitats per a constituir un ideal, és cridada prompte a
ser-ho per son caracter netament internacionalista. No sembla siné
que la parla que ostenta per lema la confraternitzacié humana,
esperés, com aquelles princeses empresonades, sa lliberacié d’un
galant princep; que comparegut ja i transportant-la en son cavall
alat de 'onda misteriosa i immaculada, I'anés mostrant, a travers
de les fronteres i dels continents a totes les families, per a que
l‘adoptéssin com a germana.

Es induptable que les exigéncies de la necessitat portaran a
nombrosos radioistes a I'adopci6 de I'esperanto com a mer instru-
ment de comprensié momentaniament; mes es segurissim, que
desseguida penetraran en el domini de l'alta missi6é que li es enco-
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menada; com també es fora de dupte; que moltissims esperantistes
que hauran acceptat |'as de la radiotelefonia com a mitja de propa-
ganda, compendran ben aviat el paper trascendental que en di-
versos ordres de 'aveng li correspon en un proper pervindre.

| aixis, com en una transfussi6 de sang,s’haura consagrat l'in-
disoluble maridatge de la princesa alliberada i reconeguda, amb el
princep enamorat i generos de la fantasia D. MarTi

NOSTRES CONFERENCIES

La de N’'Albert Carsi

Nostre distingit i especialissim amic, l'inteligent gedlec En
Albert Carsi, vingué el dia 26 del prop-passat Octubre a ocupar
una volta més, la tribuna d’aquesta Societat.

L. acte, ja prou interessant.de si per |’autoritat sobradament
reconeguda en el conferenciant, tenia la primicia de constituir el
comeng de la present série de conferéncies; aconteixement que,
com en anys anteriors, al igual que en totes les ocasions que ha
estat solicitat per nosaltres, I'amic predilecte ha afavorit amb son
valuds concurs

El tema escollit es referia al fendmen geologic ocorregut a
principis d’ aquest any en el poble de Munachil g(_:ranada) del
qual ne feu una subgt_stna i atraient descripcio adornada per una
profusio de detalls que, com testimoni presencial del succés,
prenien en la paraula del Sr. Carsi el just relleu que doéna la
interpretacio cientifica.

Es lamenta de que un fet tan natural, tan sepnzill a la Hum de
la geologia i tan fregiient encare que en altres condicions de
magnitud i de lloc, servis a certs peridodics per a propagar noves
fantastiques que en contes d'il*lustrar al public en la veritatdel
succeit, tendeixen a sembrar la desconfianca i.la confusid; i indica
amb una explicacid tan elemental com evidentissima, les causes
del fenomen

Unes capes de terrenys assentats sobre les pendents rocoses
que formen I’ esquelet de les montanyes, persisteixen en llur repds
i s‘aguanten en aquella quietud que sembla absoluta; invariable;
en tant no cambien les condicions que crean aque[la estabilitat.
Mes els agents exteriors del planeta que treballen per al nivella-
ment de la superficie, transtornen aquelles condicions 1 aixis en
Monachil, la terra laborable que formaba la vertent de la vall,
quedd per l'accié de la abundantissima pluja de dita época,
complertament amarada; penetra 'aigua fins al fons de tot i en
contacte amb la roca, obra com un lubrificant que determind el
lliscament d’aquell enorme munt de terres amb ses plantacions,
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masies. i conreus, envers el llit del riu i féu presenciar a sos
habitants atemoritzats, la vulnerabilitat de 'obra humana enfront
la més insignificant manifestacié de la dinamica natural. ' |

La peroracio acompanyada sempre d'anécdotes i narracions
plenes d’amenitat, transcorregué¢ en mig d'una atencid i joia
veritables que exterioritza sovint 'auditor1 en el transcurs d’ella.

Uns pulcres clixés del teatre del fendmen impresionats per el
propi conferenciant, féren projectats junt amb altres positives de
geologia general; de quines esmentem per sa importancia remar-
cable, una coleccid de vistes ae les diferentes fases d'activitat de
un volca en erupcio, extretes a poca distancia del crater.

En fi; el conjunt de l'acte i quiscan dels caires del mateix,
tingueren un inati¢ d'alta significancia cultural; de lo que servem
al. Sr. Carsi un‘ pregon ‘agraiment fent-nos ressd alhora, dels
aplaudiments -que la nombrosa concurréncia li tributd.—D. M,

La d'En Marian Sola

Com sempre que ocupa la tribuna el distingit esperantista
Terrasenc, Doctor en Marian Sola, I'ambient de la nostra entitat
estava caldejat d'un gran interés per a oir la paraula facila del nos-
tre amic qui descapdella la seva conferéncia sots el tema: EI XVI[#
Congrés Universal d’Esperanto celebrat a Viena.

Fora dificil seguir la tasca del incansable lluitador. perque tota
ella fou revestida de un vital interés que s’alternava entre la verbo-
sitat caracteristica de 'orador i el sens fi de projeccions de fotogra-
fies d’Alemanya i d’Austria en les quals Viena, lacapital d’aquesta
darrera nacio, sens apareix com a ciutat unica en el mén per la
bellesa dels edificisil’'amplitut magestuosa delsseus carrersi places,

Corrobora aquesta nostra impresio les paraules d'en Sola
explicant les meravelles dels seus palaus que patentisen la grande-
sa de un poble ahir floreixenti avui desmembrat,

Els congresos esperantistes, digué, lo que tenen de més emo-
cionant i meravellds, es que apleguen gent de tots els indrets de [a
Terra, que s’entenen en llurs pensaments, i en I'intercamvi de llurs
emocions, fent sortir del fons del cor de cada un dels congressistes,
un record de gratitut i d’amor vers el mestre.

Es precis intensificar la propaganda d’assisténcia en aquestes
manifestacions del Esperantisme Universal, i jo desde are, reco-
mano a tots els que m’escolteu,assistiu al proper que, per celebrar-
se a Ginebra, es a proposit per a gaudir de I'emoci6 de confiar una
forta abragada i una coral estreta de ma amb els nostres germans
de les altres terres. _

En Marian Sola fou despedit amb una efectucsisim aplaudi-
ment com a gratitut per la seva tasca. o
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PERFEKTAJ SINJORINOJ

Kio necesas al la sinjorinoj por ke ili estu perfektaj? Ho! ne
multe, ¢ar tiel ili cstas, preskadi ¢iam nature kaj per sia carmeco.
Do, por atingi la perfektecon necesas al la virino la tri jenaj
malgravaj aferoj: .
—1.¢ Simili je la heliko kiu neniam eliras el sia domo; sed 51
ne devas,kiellaheliko ciam metisur sian dorson ¢ion,kion 3i posedas,
—az2.2 Simili je la eho kiu parolas nur kiam oni gin deman-
das; sed 3i ne devas, kiel la eho, ¢iam voli ke & diru lalimvorton.,
w3.2 Simili je la urba horlogo kiu ¢iam devas esti perfekte
regula; sed §i ne devas, kiel la horlogo, sin aidigi al la tuta urbo.
- El «Fluganta Skribilo». -

LA BLINDULOJ

Malrapide, paSante silente
kiel ombroj tra I'ombro mar3antaj,
jen blindulioj, en ¢ena homhige
1en iras, sencele.

ili turnas la ckulojn malhelajn
al alteco, al lazuro senfina
ka] guadas la varmon del'suno
sur la kriplaj okuloj.

[u bela virino-angelo
kun doloraj, larmplenaj okuloj
ilin ame rigardas, kompate...

kaj ili, ridetas... _ E. ArTiGAs.
EN MALPROKSIMA LANDO..
En malproksima lando - - Cu estas vanta revo?
logadas belulin’; Cu estas nur himer'?

neniam mi Sin vidis

: b Si estas malproksima
kaj tamen amas Sin.

"kaj granda nia ter’...

En koro mia estas Do, ne demandu kial
¢izita Sia bild'; malgaja estas mi;

en zorgo kaj dolore ' amikoj, mia koro

§i estas mia §ild’. ne estas tie ¢éi.

Al malproksima lando
gi flirte flugis for:

¢e bela fremdulino
nun estas mia kor'...

JAN VAN SCHOOR.
Anverpeno,
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UNA VISITA INTERESSANT

Tal com anunciarem en el nombre anterior, el diumenge dia
16 del passat novembre, la seccié de«Reciprokeco» de nostra entitat,
gira una visita a la Quinta de Salud «La Alianza» de Barcelona, a
la qual hi asissti una nodrida representacié de consocis i families
llurs que restaren altament complascuts de l'organitzacié i funcio-
nament exemplar d’aquesta benemérita institucié que tan altament
pregona les aventatges del mutualisme.

No disposant de lloc per a ressenyar tal com desitjariem I'es—
mentada visita debem, ‘pero, fer constar l'excel-lent impresié que
causa als que la visitdrem, car en aquest justament nomenat Palau
de la Mutualitat s’hi han aplegat els métodes de eficacia maxima
de la terapéutica i quirurgia modernes amb tot el conforti la fami-
liaritaten el tracte dels malalts que hom pot desitjar i criden 'aten-
cié del visitant entre moltes altres coses interessants,particularment
les seccions de Rongenterapia, Radioscopia, CinetoscOpia i les sales
d’operacions on, mercés a l'organitzacié curosa de la Quinta que
disposa de tots els aparells adequats sens manca de detall i per
altra banda, ajudat de l'indiscutible competéncia del cirurgians
especialistes, tenen com a consequéncia natural, les curacions
meravelloses que hom comenta arréu.

En sortint, gratament impresionats de la visita, poguérem
constatar que, en les espaioses sales i vestibuls del Palau, totes
plenes de llum i pulcrament netes, els convalescents i llurs visi-
tants junt amb el personal intern de la Quinta viuen i confrater—
nitzen amigablement, en un ambient familiar. lluny de la riquesa
i de la severa grisor d'alguns hospitals i cases de curacié on I'es—
tada s’hi fa tristament insoportable. -

«KATALUNA ANTOLOGIO»

Com deiem en el nombre anterior, aquest es el suggestiu titol
d'un llibre per demés interessant que apareixera en breu, en el que
hi sera contingut el més selecte de la literatura nostrada curosa-
ment traduida a ['Esperanto pels més prestigiosos esperantistes de
la nostra regi6.

Aquest llibre, Ginic en son génre, esta destinat a fer coneixer
arreu del mon, ¢o que ha creat el geni de nestres poetes, ajuntant
a lo selecte del text, una enquadernacié luxosa i un preu moderat
—12 ptes —Tot esperantista, deu posseir i recomanar aquest llibre,
essent indispensable sotscriurer’s per tal objecte lo qual pot fer-se
en nostra entitat,




SOCIETA INFORMADO

N1 kore dankas al nia distinginda kaj klera samideanino
Dolors Mirailes, por 8ia invito al nia societanaro al nova stenogra—
fia kurso per esperanto, kiu estis malfermata en komenco de No-
vembro Kkaj en kiu aligis kelkaj el niaj samideanoj tiel gentile
akceptitaj de tia respektinda Profesorino.

Si ciam interesigas pri progresado kaj ricigado de nia kara
Esperanto, tial. nun verSajne per stenografia instruado oni povas
ricevi la maksimumon da profito en ciuj diversajoj, ekzemple; per
giaj facilaj signoj oni povas simpligi tre longajn konierencojn ail
ciajn ajn interparoladojn. La stenografio en nia vasta esperantujo
estas tre interesa, utila, kaj necesa, tial ni rekomendas al ¢iuj stu-
demaj esperantistoj gin lernu, car estonte gi estos unu el la plej
gravaj iloj por la disvastigado de nia esperanta celo.

—En plena oktobro kiam somero tute jam deklinigis, ni mal-
fermis novajn kursojn deinstruado kaj klarigado de esperanto, ili
estis bone akceptata) de niaj sabadelanoj, kiuj entuziasme plemgls
niajn lernejojn

Per diversaj propagandiloj ni invitis ¢iujn esperantistojn, la
unuajn por ke ilt venu al interesa praktika kurso kaj al aliaj nees-
perantisto], nidelikate invitis por ke tiuj venu al unua grada kurso
ambat respondis al miaj petoj, ¢ar en la maifermado, nia societo
Sangifis en éefa liceo.

Ni elektis la profesorojn por la dunomitaj kursoj. jgrava kaj
nefucils laboroestastioléar neciuj niajsamideanojestaskompetentaj
nek pretaj por tion fari, estas necese ke ¢iu profesoro sin sentu age-
ma, entuziasma, kaj estu posedanta iom da pedagoga) principoj.
La elelton falis sur S-roj Ramon Cases kun sia anstatadianto
Manel Pa'et; 5. Esteve kun Carles I'eig, per la 1.% ka) 2. gradaj
kursoj respektive.

Ni post la peno, tiel por la aranffo de la kursoj kiel por la ne
malpli grava elektado de profesoroj, nin sentas nune kurafaj,
stimulitaj, kaj entuziasmigitaj, ¢ar plena sukceso kronis niajn
klopodojn, pli ol tridek lernantoj Ceestas en la unua, kaj dek-ok
en la praktika kurso,

—Je la oka de Novembro faris ilustritan konferencon nia ko-
nata amiko A Carsi, geologisto eminenta, kiu parolis privasta ter-
movifado okazinta en la ¢irkatiajoj de Granada(Hispanujo) kaj en
kie pereis multaj logantoj, disfaligis diversaj konstruajoj, kajsub-
teriffis kamparoj. Nia salono estis duonplena je adskultantoj kiu
justece aplatidis la spertan geologiston.

—Sekve je la 16 de sama monato okazis aliainteresa kajilustri.
ta propaganda pralego pri la XVI#* Kongreso Universala de Espe-
ranto en Wieno, gi estis bonege klarigata de la eminenta kaj Cie
konatasamideano Dro.Marian Sol4,el Terraso,delegito de Kataluna
Esperantista Federacio. :
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Li montris grafike al ¢eestantaro la valoron kaj gravecon de
niaj Internaciaj Kongresoj; samtempe per sia facila parolado senti-
«gis al ¢iuj, la gojon guitan de li dum la kongresaj tagoj, plezuro,
kiun oni nur povas senti interne ¢eestante en 1u ajn internacia kon-
greso de Esperanto. Varme aplatidis lin la tuta kunvenaro —S E.

BIBLIOGRAFIO
Ni ricevis:

—Atstria Esperantisto;—Oficiala monata organo de (A.E. D.)
Atstria Esperanta Delegitaro., (E. D W.) Esperanta Delegitaro de
Wien., (T. E L. F.) Tutmonda Esperantista Ligo Fervojista., kaj
(U.E. F % ) Universala Esperantxsta Pacifista Ligo. Enhavas bonan
kaj interesan raporton pri la ¢i supraj organizajoj.

—Dermatology and Urology; Oficiala organo de la Japana
Dermatologa Asocio. Interesplena enhavo pri la p]eJ simpla metodo
por serod:agno 0 de sifiliso de Sro. Murata Masataka (tria rapor-
to) Juspresita raporto esperante kaj japane, redaktata de eminen-

tuloj de la Medika Scienco el Japanu;o

Redaktejo kaj Administrejo: Ce Prof. Dr. K. Dohi, 46-Shimo
Nibancho; Kdjimachi-Ku, Tokio (Japanujo).

—De la firmao nggne kaj H-io (Presistoj kaj Eldonistoj en
Rothesaj (Skotlando), la Unuan Gvid-libron presnfgl esperante pri
historio, naciaj karakterizoj, k t. p., de la Belega Skotlando.

Rican ilustritanalbumon havante mirindajn vidajojn,kaj pejza-

joj
k. t. p..

n el Skotlando, kun anglaj kaj esperantaj belpresitaj informoj,
t

ESPURNES

—La coneguda entitat barce-
lonina «Paco kaj Amo» ens pre-
ga fem public que a partir del
mes que som,son domicili social
sera traslladat al carrer de Ros
de Olano n.® 6 (Interior).

Desitgem als fervorosos sami-
deans de 'esmentada entitat, un
éxit falaguer en la propaganda
de l'esperantoen el nou domicili.

—EIl diumenge dia 14 del co-
rrent, a la tarda, tindra lloc en
nostre estatge,la Reunio General
rteglamentaria en la que ultra les
discussions de més interés per la
bona marxadel'entitat nostrada,
aprovacid de'l’estat de comptes,

etc.,deuen renovar-se els carrecs
seglients: Vis-President, Secre-
tari, Vis—Caixer i Bibliotecari

Nostres consocis es faran ca-
rrec de l'interés que aquesta Re-
unié General te per a la bona
marxa de l'entitat no dubtant
que faran acte de preséncia.a la
mateixa.

—Pel dia 25 del corrent a la
nit, tipica diada de Nadal, nos-
tre element jove prepara una
festa familiar quin programa
molt ben escollit, estara compost
de teatre, literatura, ball i altres

- coses dolces i agradables que sa=

bran els que hi assisteixin.

Impremta P, MONTANER —Rambla, 34 - Telefon, 113 - Sabadell
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“APLECH“ ESPERANTA GRUPO

MENDIZABAL, 8
SABADELL (ESPANA)

Aquesta Societat facilita als esperan-
tistes de fora amb relacié a Sabadell,
qualsevol informacié de preus, mostres,
medis de transports, visites, allotja-
ment, ete.

També s'ofereix per a traduir qual-
sevol correspondéncia comercial de I'Es-
peranto al catala o castelld, aixf com de
aquests al Esperanto.

De fora es precis enviar segell o cupé
internacional per a correspondrer.

Tots els servéis son enterament gra-
tuits,

Ci-tiu Societo faciligas al esperantis—
toj rilate Sabadell’'on ian ajn informon
pri. prezoj, specimenoj, rimedoj por
transportado; vizitoj, logado, k. t. p

Ankall' estas preta traduki ian ajn
komercan korespondajon' el Esperanto
al kataluna all’ hispana lingvo), same
kiel el ¢i-tiuj al Esperanto.

Estas necese por korespondi sendi,
postmarkon ‘ail internacian responku-
ponon -

Ciuj Servoj estas tute senpagaj.

Neq

NS

DISTINTIUS ESPERANTISTES

Elegants i d'inmillorable presentacid, tamany natural d‘aguest gravat

3
E3PEr apimo
*
|
N.® 1 solament amb agulla. Preu unitari . 060 ptes.
g\l » » R A e el AR 1o » 75 »
» 5-6-7 Amb agulla botd o imperdible . » » 1900 »
» 9.3 » » > » by . » » 1286 »
Hi ha un gros «stok» apart del grafic adjunt, molt notable.
Els encarrecs de cinc com a migim d'una sola classe o
assortit, s'envien francs de ports en paquet certificat, contra
j son import per giro postal
I 23 Dirigir-se a La Semisto, Sabadell.
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ESPERANTAY GRCETD) HIL) BONVDLE IﬂTEﬂSlﬂliﬂS KON “LA SEMISTO"

«Arbeiter-Esperantist» (Der). Bremen. (Germania)
«Arbeider-Esperantisten» Kristiania. (Norvegio
«Arguso» Meksiko (Meksiklando)

- «Amerika l:sperannslo» Boston(Usono).
<Bulgara Esperantisto» Sofio (Buigario)
«Esperanta Itala Revuo» man Vito al Tangliamento, (fialio)
«Esperantista Catala (L')» Barcelona. (Hispanio)

o «Espero Teozofio» Praha. (Cekoslovakio)

«Espero (La)» Stokolmo. (Svedio)
«Fluganta Skribilo» Issy-Seine. (francio)
«International Language» London. (Anglujo) -
«Internacia Medicina Revuo» Budapest. (Hungario)
" «Interligilo.de L. P. T. T. (La)» Paris. (Francio)
«[nternacia Stenografio» Issy-Seine. (Francio)
- «Ko-Fi-Nu-Ko» Budapest. (Hungario)
«Literaturo» London. (Anglio)
«Literatura Mondo» Budapest. (Hungario)
sLitova Stelo» Kalinas. ('Litorio)
«Lumturo» Bremen. (Germanio)
«Libero» Kioto. (Japanio)
«Monde Esperantiste (Le)» Paris. (Fr anc:o)
«Movado» Helsinkfors. (Finnlando)
*«Nova Tempo» Wien. (Aiistrio)
«Por la Indigenoj» Geneve: (Svisio)
«Policisto (La)» Budapest. (Hungario)
«Pola Esperantisto» Warszdwa, (Polio)
«Radio Servos Locarno (Silislando.)
«Radio Rundschau» Wien. (Adistrio)
«Revuo Orienta (La)» Tokio. {Japanio)
«R. 0. M A5, A.L. U. S.» Roma. ({talio)
«Sennacieca Revuo» Leipzig. (Germanio)
«Sennacieca Revuo» Moskvo. (Rusio)
«Suno Hispana (La)» Valencia, (Hispanio)
«Travaiileur Esperantiste (Le): Parizo. (I'rancujo)
«The British Esperantist> Londono. (Anglujo)
«Tra la Literaturo» Dresden. (Germanijo)
«Verda Utopio» Minami-Ku-Osaka. (Japanujo)
«Verda Ombro (La)> Toikoku-Formosa. (Japanujo).
«Verda Lumo (La)» Shangai. (Hinujo)
«Vegeterano» Hamburgo-Fuhlsbuttel. (Germanu;o)
«Volker-Spiegel» Leipzig. (Germanujo)

Butuetlns que fan e] canv1 aml) (cLa Semxsto»

«Ateneo Tarragonenses» ( Tarragona)

«Agrupacion Esculfista» (Barce?omz)

«Avant» Butlleti del Centre Excursionista (Manresa)

«Boletin de la Alianzas (Barcelona) -

«Butlleti del Centre Excursionista» (Marnresa)

«Butlleti del Centre Excursionista de la Comarca de Bages» (Manresa)
«Butlleti del Centre Excursionista «Rodamons (Barcelona)

«Butlletl de la Cambra Oficial del Comerg i de la Indistrias (Sabadell)
«Centre Excursionista de Catalunya» (Barcelona)
«Cenfre Excursionista Gironi» (Girona) .

«Centre d'Estudis Psicoldgics» (Sabadell)
«Cordoba Comercial» (Cordoba) '
«Eugeénia» (Barcelona)

«Inteligencia y Voluntad» (Barcelona) :

«Nostra Comarca» dels Centres Excursionistes del Valles i Sabadell (Sabadell)
«Revista Blanca» (Sardanyola) :
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